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	Bishop of Winchester, 1626


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Quam pulchri
	Isaiah 52:7/Psalm 49:1

	How beautiful upon the mountain are the feet of him that bringeth good tidings, that publisheth peace, that bringeth good tidings of good, that publisheth salvation. Psalm. O hear this, all ye people; ponder it with your ears, all ye that dwell in the world. Gloria Patri.

	Missale romanum (1964), Sancti Ludovici Mariæ Grignon a Montfort

	Gloria in excelsis is omitted.

	Collect


	O Lord and Father, our King and God, by whose grace the Church was enriched by the great learning and eloquent preaching of thy servant Lancelot Andrewes, but even more by his example of biblical and liturgical prayer: Conform our lives, like his, we beseech thee, to the image of Christ, that our hearts may love thee, our minds serve thee, and our lips proclaim the greatness of thy mercy; through the same Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.


	Epistle
1 Timothy 2:1‑7a


	Gradual
	Omnes gentes
	Psalm 86:9/10

	All nations whom thou hast made shall come and worship thee, O Lord, and shall glorify thy Name. Verse. For thou art great, and doest wondrous things; thou art God alone.

	Graduale romanum (1961), Sanctissimi Redemptoris


	Alleluia
	Nos autem prædicamus
	1 Corinthians 1:23,24

	Alleluia, alleluia. Verse. We preach Christ crucified, the power of God, and the wisdom of God. Alleluia.

	Missale romanum (1964), Sancti Ludovici Mariæ Grignon a Montfort


	The Holy Gospel
Luke 11:1‑4

	The Nicene Creed is omitted

	Collect after the Prayers of the People

	O Lord God, perfect in us that which is lacking of thy gifts; of faith, increase it, of hope, establish it, of love, to kindle it; and make us to fear but one thing only, the fearing aught more than thee, our Father, our Saviour, our Lord, for ever and ever. Amen.

	Prayers for every occasion (1974), no. 156 (After Lancelot Andrewes)

	Offertory
	O Domine
	Psalm 116:14,15

	Behold, O Lord, how that I am thy servant, and the son of thine handmaid; thou hast broken my bonds in sunder; I will offer to thee the sacrifice of thanksgiving.

	Graduale romanum (1961), Sancti Gabrielis a Virgine Perdolente

	Secret

	Hallow, O Lord, these gifts which we now set apart for thee; and, at the intercession of blessed Lancelot Andrewes, accept them and incline thine ears unto our prayers; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 12, Of a Martyr (P.T.). Secret 2. For a Martyr-Bishop, slightly altered

	Preface of a Saint (1)

	Communion
	Euntes in mundum
	Mark 16:5; Matthew 28:20

	Go ye into all the world and preach the Gospel; I am with you alway, saith the Lord.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Pastorum

	Postcommunion Collect

	May this Communion, O Lord, cleanse us from guilt; and by the intercession of blessed Lancelot Andrewes, may it let us share in thy healing grace from heaven; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Mass no. 12, Of a Martyr (P.T.). Postcommunion 2. For a Martyr-Bishop, slightly altered


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Quam pulchri
	Isaiah 52:7/Psalm 49:1

	How beautiful upon the mountains are the feet of those who bring good tidings, who publish peace; who bring good tidings of good, who publish salvation. Psalm. Hear this, all you peoples; hearken, all who dwell in the world. Gloria Patri.

	Missale romanum (1964), Sancti Ludovici Mariæ Grignon a Montfort

	Gloria in excelsis is omitted.

	Collect

	Lord and Father, our King and God, by your grace the Church was enriched by the great learning and eloquent preaching of your servant Lancelot Andrewes, but even more by his example of biblical and liturgical prayer: Conform our lives, like his, to the image of Christ, that our hearts may love you, our minds serve you, and our lips proclaim the greatness of your mercy; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen.


	Epistle
1 Timothy 2:1‑7a


	Odd years
	Even years

	Gradual
	Benedicam te in vita
	Psalm 63:4, with verses 1,2/3,4/7,8
	Gradual
	Benedicam Dominum
	Psalm 34:1, with verses 2,3/5,6/7,8

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.
	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. I will bless you, O Lord, as long as I live, and lift up my hands in your Name.
	Refrain. I will bless the Lord at all times; Gods praise shall ever be in my mouth.

	V. O God, you are my God; eagerly I seek you; * my soul thirsts for you, my flesh faints for you, as in a barren and dry land where there is no water.
	V. I will glory in the Lord; * let the humble hear and rejoice.

	V. Therefore I have gazed upon you in your holy place, * that I might behold your power and your glory.
	
	
	V. Proclaim with me the greatness of the Lord; let us exalt his Name together.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	V. For your loving‑kindness is better than life itself; * my lips shall give you praise.
	
	
	V. Look upon him and be radiant, * and let not your faces be ashamed.
	
	

	V. So will I bless you as long as I live * and lift up my hands in your Name.
	
	
	V. I called in my affliction and the Lord heard me * and saved me from all my troubles.
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	V. For you have been my helper, * and under the shadow of your wings I will rejoice.
	
	
	V. The angel of the Lord encompasses those who fear him, * and he will deliver them.
	
	

	V. My soul clings to you; * your right hand holds me fast.
	
	
	V. Taste and see that the Lord is good; * happy are they who trust in him!
	
	

	Refrain.
	
	
	Refrain.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Lancelot Andrewes
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Thomas Ken
	
	


	Alleluia
	Loquimur
	1 Corinthians 2:7

	Alleluia, alleluia. Verse. We impart a secret and hidden wisdom of God, which God decreed before the ages for our glorification. Alleluia.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Common of a Theologian and Teacher I
	
	

	The Holy Gospel
Luke 11:1‑4
	
	

	The Nicene Creed is omitted
	
	

	Collect after the Prayers of the People
	
	

	O Lord God, perfect in us that which is lacking of your gifs; of faith, increase it, of hope, establish it, of love, to kindle it; and make us to fear but one thing only, the fearing of anything more than you, our Father, our Savior, our Lord, for ever and ever. Amen.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 156 (After Lancelot Andrewes); altered in Rite II
	
	

	Offertory
	O Domine
	Psalm 116:14,15

	O Lord, I am your servant and the child of your handmaid; you have freed me from my bonds; I will offer you the sacrifice of thanksgiving.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Gabrielis a Virgine Perdolente
	
	

	Secret
	
	

	To you we come, O Lord, the true goal of all human desiring, beyond all earthly beauty, gentle protector, strong deliverer; in the night you are our confidence: from first light be our joy. Amen.
	
	

	Celebrating common prayer (1992), Collect on Psalm 63
	
	

	Preface of a Saint (1)
	
	

	Communion
	Euntes in mundum
	Mark 16:5; Matthew 28:20

	Go into all the world and preach the Gospel; I am with you always, says the Lord.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Pastorum
	
	

	Postcommunion Collect
	
	

	Send your holy angels to watch over us, O loving God, that on our lips will be found your truth and in our hearts your love; for his sake who died for love of our love, even Jesus Christ our Savior. Amen.
	
	

	Celebrating common prayer (1992), Collect on Psalm 34
	
	


	Parte 3. Español


	Introito
	Quam pulchri
	Isaías 52:7/Salmo 49:1

	Que hermosos son sobre los montes los pies del mensajero que anuncia la paz, que trae la buena nueva, que pregona la salvación! Salmo. Oigan esto, pueblos todos; escuchen, habitantes todos del mundo. Gloria Patri.
	
	


	Missale romanum (1964), Sancti Ludovici Mariæ Grignon a Montfort
	
	

	Gloria in excelsis se omite.
	
	

	Colecta
	
	

	Señor y Padre, nuestro Rey y Dios, por tu gracia la Iglesia fue enriquecida por la gran erudición y elocuente predicación de tu siervo Lancelote Andrewes, pero aún más por su ejemplo de oración bíblica y litúrgica: Conforma nuestra vida, como la de él, al imagen de Cristo, para que nuestro corazón te ame, nuestra mente te sirva, y nuestros labios proclamen la grandeza de tu misericordia; por Jesucristo nuestro Señor, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por siempre. Amén.
	
	


	Epístola
1 Timoteo 2:1‑7a


	Años impares
	
	
	Años pares
	
	

	Gradual
	Benedicam te in vita
	Salmo 63:4, con versículos 1,2/3,4/7,8
	Gradual
	Benedicam Dominum
	Salmo 34:1, con versículos 2,3/5,6/7,8

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	
	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Te bendeciré, Dios, mientras viva; en tu Nombre alzaré mis manos.
	
	
	Antífona. Bendeciré al Señor en todo tiempo; su alabanza estará siempre en mi boca.
	
	

	V. Oh Dios, tú eres mi Dios; ardientemente te busco; * mi alma tiene sed de ti, mi carne te anhela, como tierra seca y árida donde no hay agua.
	
	
	V. En el Señor me gloriaré; * lo oigan los mansos y se regocijen.
	
	

	V. Oh, que pudiera yo contemplarte en tu santuario! * Que pudiera ver tu poder y tu gloria!
	
	
	V. Proclamen conmigo la grandeza del Señor; * ensalcemos a una su Nombre.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Porque mejor es tu gracia que la vida; * te alabarán mis labios.
	
	
	V. A él miren y sean alumbrados, * y sus rostros no se avergüencen.
	
	

	V. Te bendeciré mientras viva; * en tu Nombre alzaré mis manos.
	
	
	V. Este pobre clamó, y el Señor le oyó, * y lo libró de todas sus angustias.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	V. Porque tú has sido mi socorro; * y a la sombra de tus alas me regocijaré.
	
	
	V. El ángel del Señor acampa en derredor de los que le temen, * y los libertará.
	
	

	V. Mi alma está apegada a ti; * tu diestra me sostiene.
	
	
	V. Gusten, y vean que es bueno el Señor; * dichosos los que en él confían.
	
	

	Antífona.
	
	
	Antífona.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Lancelot Andrewes
	
	
	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Thomas Ken
	
	


	Aleluya
	Loquimur
	1 Corintios 2:7

	Aleluya, aleluya. Versículo. Enseñamos una sabiduría divina, misteriosa, escondida, predestinada por Dios antes de los siglos para nuestra gloria. Aleluya.
	
	

	Gradual psalms, alleluia verses, and tracts for ... (1980-1990), Common of a Theologian and Teacher I
	
	

	El Santo Evangelio
Lucas 11:1‑4
	
	

	El Credo Niceno se omite
	
	

	Colecta después de la Oración de los Fieles
	
	

	O Señor Dios, perfecciona en nosotros lo que nos falta de tus dones; de la fe, auméntala, de la esperanza, establécela, del amor, enciéndelo; y haz que tengamos miedo de una cosa solamente, el temor de algo más que ti, nuestro Padre, nuestro Salvador, nuestro Señor, por los siglos de los siglos. Amén.
	
	

	Prayers for every occasion (1974), no. 156 (después de una oración de Lancelot Andrewes); tr. ed.
	
	

	Ofertorio
	O Domine
	Salmo 116:14,15

	Oh Señor, yo soy tu siervo, hijo de tu sierva; me has librado de mis prisiones; te ofreceré el sacrificio de alabanza.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sancti Gabrielis a Virgine Perdolente
	
	

	Secreta
	
	

	Recibe, Señor, el sacrificio de tu pueblo, y lo que ahora te ofrecemos a gloria de tu santo Lancelote Andrewes sea para nosotros gracia de salvación; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Misas Comunes: Pastores. 5. Pastores
	
	

	Prefacio de un Santo (1)
	
	

	Comunión
	Euntes in mundum
	Marcos 16:5; Mateo 28:20

	Id por todo el mundo y predicad el Evangelio; yo estaré con vosotros siempre, dice el Señor.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Commune Pastorum
	
	

	Poscomunión
	
	

	Señor, que estos sacramentos que hemos recibido nos hagan dignos de los gozos eternos que mereció San Lancelote Andrewes, tu servidor bueno y fiel; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal de la comunidad (1976), Misas Comunes: Pastores. 5. Pastores
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